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Predlog spremembe 10
Gay Mitchell

Predlog odlocbe
Uvodna izjava 3 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3e) Pri vseh projektih, ki jih financirajo
agencije za izvozne kredite, bi morala biti
vodilna nacela in standardi EU, ki
izhajajo iz njenih politik in prava in ki jih
dopolnjujejo drugi primeri dobre
mednarodne prakse; vkljucevati bi morali
presojo socialnih in okoljskih vplivov, kar
zajema tudi ¢lovekove pravice in
standarde iz besedil okoljske in socialne
zakonodaje EU, ki se nanaSajo na
ustrezna podrocja in projekte, ki jih
financirajo agencije za izvozne kredite.

Or. en
Obrazlozitev

Izvirnik je nejasen in si ga je mogoce razlagati na razlicne nacine. Presoja socialnih in
okoljskih vplivov je veliko bolj jasna.

Predlog spremembe 11
Gay Mitchell

Predlog odlocbe
Uvodna izjava 3 f (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3f) Agencije za izvozne kredite bi morale
skozi celotni projektni cikel uporabljati
metodologijo presoje socialnih in
okoljskih vplivov, da se zagotovi trajnost
vseh projektov, ki jih financirajo. Presoja
vpliva bi morala vkljucevati tudi izracun
socialnega in okoljskega tveganja.

Or. en

AM\834646SL.doc 3/12 PE450.838v01-00

SL



SL

Obrazlozitev

Izraz ,,zahteve “ je nejasen, predlog spremembe pa natancno pojasnjuje, kaj je treba
uporabiti. Obvezen izracun okoljskega in socialnega tveganja je neupraviceno breme.

Predlog spremembe 12
Gay Mitchell

Predlog odlocbe
Uvodna izjava 3 g (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(3g) Metodologija presoje okoljskega in
socialnega vpliva, ki zagotavija
izpolnjevanje zahtev za agencije za
izvozne kredite, bi morala biti v celoti
skladna 7 naceli strategije EU za
trajnostni razvoj, Cotonoujskega
sporazuma in evropskega soglasja o
razvoju ter bi morala odraZati zaveze in
obveznosti EU po okvirni konvenciji ZN o
podnebnih spremembah (UNFCCC),
konvenciji ZN o bioloski raznolikosti
(CBD), pa tudi zaveze za doseganje
razvojnih ciljev tisocletja ter socialnih,
delovnih in okoljskih standardov, ki jih
dolocajo mednarodni sporazumi.

Obrazlozitev

Predlog spremembe je natancnejsi, saj je izraz ,,standardi* precej nejasen.

Predlog spremembe 13
Gay Mitchell

Predlog odlocbe
Priloga a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe
Priloga a
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USKLAJENOST IN PREGLEDNOST

DEL A) Posvetovanje, preglednost in
Jjavni dostop do podatkov

Komisija se zavezuje, da bo 7 Evropskim
parlamentom delila podatke o izvajanju
sporazuma OECD o uradno podprtih
izvoznih kreditih. Zato bo pripravila letno
porocilo o vseh uradnih oblikah vladne
podpore ali podpore, zagotovljene v
vladnem imenu, za izvoz blaga in/ali
storitev, ki sodijo na podrocje uporabe
sporazuma. V porocilu bo zagotovila
naslednje podatke o vsaki posamezni
transakciji:

— ime agencije za izvozne kredite;
— datum transakcije;
—driava;

— dolZnik;

— izvoznik/vlagatelj;

— porok;

— finanénik;

— vrsta uradne podpore
(klasifikacija iz sporazuma
OECD);

— vrsta transakcije.

Dodatni podatki se zagotovijo na nacin, ki
je skladen s politikami EU za razvojno
sodelovanje. Evropska unija s Pogodbo o
delovanju Evropske unije zagotavlja trdno
pravno podlago za razvojno sodelovanje.

V skladu s ¢lenom 208(1) Pogodbe o
delovanju Evropske unije Unija uposteva
cilje razvojnega sodelovanja pri politikah,
ki jih izvaja in ki lahko vplivajo na driave
v razvoju. Kot doloca ¢len 280(2) Pogodbe
o delovanju Evropske unije, Unija in
drzave Elanice spoStujejo obveznosti in
upostevajo cilje, ki so jih sprejele v okviru
OZN in drugih pristojnih mednarodnih
organizacij. Dodatni podatki o vsaki
posamezni transakciji zajemajo:

* v primeru neproduktivnih odhodkov zelo
zadolZenih revnih driav (v glavnem se to
nanas$a na transakcije, ki niso skladne s
strategijami teh drZav za zmanjSanje
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revicine in vidrinost zadolZevanja in ne
prispevajo k njihovemu socialnemu in/ali
gospodarskemu razvoju): dokaze, da
uradni izvozni kredit ne prispeva k
skupnemu dolgu te driave;

* v primeru kreditov vezane pomoci:
obliko vezane pomoci (klasifikacija iz
sporazuma OECD) in skupno raven
koncesivnosti vezane pomoci;

* podatke o tem, ali stranka spoStuje
nacionalno zakonodajo o ¢lovekovih
pravicah in okolju v drZavi gostiteljici.
Vkljucena je tudi izjava stranke, da bo
spostovala nacionalno zakonodajo o
clovekovih pravicah in okolju v driavi
gostiteljici;

* podatke o tem, ali stranka spoStuje
mednarodne okoljske zaveze in zaveze o
Clovekovih pravicah driave gostiteljice.
Vkljucena je tudi izjava stranke, da bo
spostovala mednarodne zaveze glede
¢lovekovih pravic in okolja driave
gostiteljice;

* podatke o spoStovanju mednarodnega
kazenskega prava in kazenske zakonodaje
maticne driave. Vkljucena je tudi izjava
stranke, da bo spostovala mednarodno
kazensko pravo in kazensko zakonodajo
maticne driave;

* ugotovitev, da sporazum/pogodba s
stranko ne vsebuje klavzule, ki bi
zagotavljala sodno imuniteto v primeru
krsitev zakonov v drZavi gostiteljici ali
matic¢ni driavi;

* v primeru projektov gradnje jezov:
skladnost s smernicami Svetovne komisije
za jezove;

* v primeru projektov esktraktivne
industrije: skladnost s priporocili iz
pregleda ekstraktivne industrije, ki ga je
pripravila Svetovna banka.

Agencije za izvozne kredite zagotovijo, da
so podatki o oceni projekta pred
odobritvijo zahtevka dostopni skupnostim,
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na katere se nanas$ajo, nevladnim
organizacijam in drugim interesnim
skupinam. Podatki vkljucujejo oceno
ucinka na trajnostni razvoj za vse projekte
ter imena sodelujocih druZb.

DEL B) Podnebne spremembe

Agencije za izvozne kredite prispevajo k
zavezam in obveznostim, ki jih je EU
sprejela v skladu z okvirno konvencijo ZN
0 podnebnih spremembah, v skladu s
¢lenom 208 Pogodbe o delovanju
Evropske unije.

Vkljucéevanje evropske politike o
podnebnih spremembah v njihovo
delovanje, kjer je to primerno, zajema:

* podrobno letno porocilo o celotnem
ogljicnem odtisu projektov, ki jih podpira
agencija za izvozne kredite, ali o lokalnih
in regionalnih posledicah posameznih
projektov;

* analizo oglji¢nega odtisa je treba
vkljuliti v postopek okoljske presoje, da se
ugotovi, ali predlagani projekt izboljSuje
energetsko ucinkovitost;

* seznam vrste projektov/tehnologij, ki jih
ne bodo podpirale, vkljucno s postopnim
opusc¢anjem financnih transakcij za
projekte, ki se nanaSajo na fosilna goriva;

* opredelitev jasnih dolgoroénih in
kratkorocCnih ciljev zmanjSanja emisij CO;
in zgornjih letnih mej emisij;

* opredelitev postopkov ocenjevanja za
upostevanje potreb driav v razvoju v
povezavi s podnebnimi spremembami in
razvojem, kot je to opredeljeno 7
nacionalnimi akcijskimi programi za
prilagajanje iz okvirne konvencije ZN o
spremembi podnebja in 7 regionalnimi in
nacionalnimi strateSkimi dokumenti EU.

* opredelitev ciljev o obnovljivi energiji, v
skladu 7 regionalnimi in nacionalnimi
strateSkimi nacrti.

Or. en
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Obrazlozitev

Rok 120 dni za pripravo ocene projekta je nestvaren in nepravicen. Besedilo se tudi ponavlja.
Okoljski standardi, ki naj bi jih postavili, so Se strozji kot evropski in so zelo nepravicni do

drzav v razvoju.

Predlog spremembe 14
Bart Staes

Predlog odlocbe
Priloga a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe
Priloga a
USKLAJENOST IN PREGLEDNOST

DEL A) Posvetovanje, preglednost in
Jjavni dostop do podatkov

Evropska komisija se zavezuje, da bo z
Evropskim parlamentom delila podatke o
izvajanju sporazuma OECD o uradno
podprtih izvoznih kreditih. V ta namen
pripravi letno porocilo o preglednosti pri
izvajanju sporazuma. Porocilo o
preglednosti vsebuje seznam vseh
odobrenih transakcij po driavah, ki
zagotavljajo podporo, na naslednji nacin:

—ime driave, ki zagotavlja uradno
podporo;

— ime agencije za izvozne kredite;
— namembna drZava blaga;
lokacija opravljanja storitev;

— datum transakcije, ki jo je
odobrila agencija;

— ime izvoznika ali izvajalca
storitev;

— vrsta transakcije: dobava blaga
ali opreme; izvedba raziskave ali
nacrta; izvedba del; opravljanje
storitev;

— ime posredniSke banke;

—ime dolZnika;

— ime poroka.
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Vrsta uradne podpore (klasifikacija iz
sporazuma OECD): 1/ Garancija ali
zavarovanje izvoznih kreditov (Cisto kritje); 2/
Uradna financéna podpora: a. neposredni
kredit/financiranje in refinanciranje ali b.
subvencioniranje obrestnih mer.

PredloZijo se dodatne informacije o
izvajanju Pogodbe o delovanju Evropske
unije:

— Clen 208(1) Pogodbe o delovanju
Evropske unije doloca, da Unija
wuposteva cilje razvojnega sodelovanja pri
politikah, ki jih izvaja in ki lahko vplivajo
na drZave v razvoju“.

— Clen 280(2) Pogodbe o delovanju
Evropske unije doloc¢a, da Unija in driave
¢lanice ,,spostujejo obveznosti in
upostevajo cilje, ki so jih sprejele v okviru
ZdruZenih narodov in drugih pristojnih
mednarodnih organizacij*“.

Da se zagotovi popolna skladnost s
Pogodbo o delovanju Evropske unije in s
sporazumom o OECD, EU zahteva, da
drzave Elanice posredujejo dodatne
informacije o dolocenih posameznih
transakcijah. Te informacije se dodajo
letnemu porocilu o preglednosti. To se
nana$a na naslednje:

* v primeru transakcij v zelo zadolZenih
nerazvitih driavah: agencije za izvozne
kredite porocajo o Stevilu in vrednosti
projektov v driavah IDA, zagotovijo
metodologijo za uporabo okvira vidrinosti
dolga, specificnega za driavo, in
zagotavljajo, da se odhodki porabijo samo
za proizvodne namene. To zajema tudi
izjavo stranke, da v povezavi s pogodbo ni
bilo opravljeno nobeno nezakonito
placilo. Krsitev prepovedi nezakonitih
placil ima za posledico preklic placilne
obveznosti driave;

* v primeru kreditov vezane pomoci:
agencije za izvozne kredite porocajo o
Stevilu in vrednosti projektov vezane
pomodi po klasifikaciji OECD in o
uporabljeni metodologiji za zagotavljanje
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skladnosti s sporazumom;

* v primeru izvajanja projektov: agencije
za izvozne kredite posredujejo informacije
o ukrepih, ki jih je uvedel prosilec, da bi
spostoval veljavno zakonodajo na
podrocju okolja, socialnega varstva in
clovekovih pravic v drZavi gostiteljici ter
mednarodno najboljSo prakso, vkljucéno z
naceli in standardi EU, ki izhajajo iz
politike in zakonodaje EU. PriloZijo tudi
izjavo stranke, da bo spostovala veljavno
zakonodajo driave gostiteljice in
mednarodno najboljSo prakso;

* agencije za izvozne kredite zagotovijo
informacije o tem, ali stranka spoStuje
mednarodno kazensko pravo in
nacionalno kazensko zakonodajo.
Vkljucena je tudi izjava stranke, da bo
spostovala mednarodno kazensko pravo in
nacionalno kazensko zakonodajo;

* v primeru projektov gradnje jezov:
agencije za izvozne kredite posredujejo
informacije o skladnosti stranke s
smernicami Svetovne komisije za jezove;

* v primeru projektov esktraktivne
industrije: agencije za izvozne kredite
posredujejo informacije o skladnosti
stranke s priporocili iz pregleda
ekstraktivne industrije, ki ga je pripravila
Svetovna banka.

Agencije za izvozne kredite zagotovijo, da
so podatki o oceni projekta dostopni
skupnostim, na katere se nanasajo,
nevladnim organizacijam in drugim
zainteresiranim stranem vsaj 120 dni pred
odobritvijo zahtevka. Podatki vkljucujejo
presojo okoljskega in socialnega vpliva za
vse projekte ter imena sodelujocih druzb.

Poleg tega se ocena ucinka na trajnostni
razvoj javno razkrije pred odobritvijo
podpore agencije za izvozne kredite.

DEL B) Podnebne spremembe

Agencije za izvozne kredite prispevajo k
zavezam in obveznostim, ki jih je EU
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sprejela v skladu z okvirno konvencijo
ZdruZenih narodov o podnebnih
spremembah, v skladu s ¢lenom 208
Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Vkljucéevanje evropske politike o
podnebnih spremembah v njihovo
delovanje zajema:

* podrobno letno porocilo o celotnem
oglji¢nem odtisu projektov, ki jih podpira
agencija za izvozne kredite, ali o lokalnih
in regionalnih posledicah posameznih
projektov;

* analizo oglji¢nega odtisa je treba
vkljuliti v postopek okoljske presoje, da se
ugotovi, ali predlagani projekt izboljSuje
energetsko ucinkovitost;

* seznam vrste projektov/tehnologij, ki jih
ne bodo podpirale, vkljucno s postopnim
opusc¢anjem financnih transakcij za
projekte, ki se nana$ajo na fosilna goriva;

* opredelitev jasnih dolgoroénih in
kratkorocnih ciljev zmanjSanja emisij CO;
in zgornjih letnih mej emisij;

* opredelitev postopkov ocenjevanja za
upostevanje potreb driav v razvoju v
povezavi s podnebnimi spremembami in
razvojem, kot je opredeljeno z
nacionalnimi akcijskimi programi za
prilagajanje iz okvirne konvencije ZN o
podnebnih spremembah ter 7
regionalnimi in nacionalnimi strateSkimi
dokumenti EU.

* opredelitev ciljev o obnovljivi energiji, v
skladu 7 regionalnimi in nacionalnimi
strateSkimi nacrti.

Or. en

Obrazlozitev

Priloga vsebuje obsezen niz zadev, katerih namen je doseci skladnost s clenom 208 PDEU in
zapolniti precejsnje vrzeli, na primer to, da skupni pristop ne vsebuje standardov glede
clovekovih pravic. Priloga naj bi vzpostavila taksno ureditev, po kateri naj bi EU predloZila
letno porocilo o transakcijah s strani ali v imenu vilade za izvoz blaga in/ali storitev v okviru
sporazuma. Obseg skupnih pristopov je treba razsiriti, da bo zajeta vsa uradna podpora, ki jo
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zagotavljajo agencije za izvozne kredite, ne samo transakcije z obdobjem poplacila dve leti ali
vec. Del, posvecen podnebnim spremembam, poudarja mednarodne zaveze EU glede
podnebnih sprememb, da se v srednjerocnem obdobju postopoma odpravijo subvencije za
fosilna goriva in zagotovi ciljno usmerjena podpora najrevnejsim drzavam, da se bodo lahko

prilagodile podnebnim spremembam.

PE450.838v01-00 12/12 AM\834646SL.doc

SL



